MEMOPAH/IYM
0O B3AUMOINIOHUMAHHWHA MEK/TY CEKPETAPUATOM KOMUCCHHU
TAMOXEHHOTO COIO3A U EBPOINEMCKON SKOHOMHWYECKOM
KOMMCCHEH OOH

Cekperapuatr Kommeenn Tamomennoro cowsa B jue OQrBercTBEHHOTO
cexperapsa Cepred [ nassesa n Esponeiickas sxonomuucckaa kommucens OOH (EDK
OOH) B muue HMcnonnurensnoro cexperaps flna KyOuma, nance umenyemsie
«CTOpOHBI»,

IMPU3HABASL crpevaenne CTOpoH COTPYAHMYATH B LEAAX  YIYYIIEHHSA
PErHOHATEHOTO  3KOHOMHYECKOI0  B3aHMOJICHCTBHA W HMHTEIpaUHHM B paMmkax
001eeBPONENCKOro MPOCTpaHCTBa. MOUIEPIKKH BeAyLLelics paboThl M0 JOCTHAKEHHIO
[eneii Passurnsg Teiesuenerus OO, cdopmyimposanieix B Jleknapainy ThicaueieTHs
OO, 1 B3aHMHOI NOIEPKKN YCIIHI 110 PA3BUTHIO IKOHOMHYECKOT0 (1arococTosHms
HAPOJIOB EBPOTICHCKOIO pernona,

INPH3HABAS poas EDK  OOH kak  KOOPAWHALHOHHOIO — LieHTpa
oOuiecesponeiickoro MpoOCTPAHCTBA MO PA3BHTHIO U PACTIPOCTPAHEHMIO TIPABOBBLIX HOPM.,
CTAHIAPTOB. pexkomenaanmii u  uHerpymedto OOH 8 obunacru  1pancnopra,
OKPYAKAIONIECHT CPEIIBl. TOPrOBIN, YHEPIETHKN, CTATHCTHKH U B IPYTUX 001acTax.

HNPHU3HABAS saxuyto poas Tamoxkennoro cowosza B pamxax Empasmiickoro
IKOHOMHMECKOIO  coODINeCTRAa B VKPEIUIGHUH  TOPIOBOIO M HKOHOMHYCCKOTO
B3AHMOJICHCTBMA TOCY/IapCTR - YICHOB TaMOMKCHHOIO COKO3a W MX MHTEIPAIMH B
CHCTEMY hlﬂ'ﬂfﬂ}'llapﬂﬂ}lﬂ-ﬁ TOProe/in B HHTEpecax }"C'l‘ﬂﬁ'—ll‘lﬂ[‘jl'{} PA3BHTHA,

IMPHHUMASI BO BHHMAHHME namepenne CropoH,  yCTaHOBHTL
HaIEKALLMI TOPA0K TAKOTO COTPY AHHYECTRA,

CTOpPOHE! LOIOBOPHIANCH O CICAYIONMIEM:
Crarbsa 1.

l. B coorserctein ¢ nactosiuM MeMOpPaHAYMOM O B3aHMOMOHUMANNH (aance -
«Memopaniym»), CTOpoHs! ByayT COTPY/IHMYATL B PAMKAX CBOHMX MOIHOMOYHIL B
HEMAX OCYIMECTBICHMS BHIOB JCATCIBHOCTH B COINIACOBAHHBIX [IPHOPHTETHBIX
obiacTax, a Takke GyayT pacimpaTh chepy CoTpyIHHYMCCTRA.



i

Crares 2.

B pamkax corzacosannoro, CoTpyAHU4ATE, LIS TOFO YTOObI:

[PHHKHMATE MEpBL, criocodCTBYIONIME JalbHeleMy pasBUTHIO
001IeeBPONENiCKOTO IKOHOMHYECKOI'0 COTPY/IIIYUCCTBA H MHTEIPAILHHN;

MPOAO/IAATE MPOBOANTE COBMECTHRIC MECPOIIPUATHA 10 PAIBUTHIO PETYISTHBHOIO
COTPY/IHHYCCTBA HA PErHOHATBHOM M MEAIVHAPOAHOM YPOBHAX B o00/acTH
CTHMYJIHPOBAHHA  MCTIONB30BaHUA  O00MIMX  CrocoOOB  yhpaBieHHs PHCKaAMH,
CBA3AHHBLIMH C MPOOYKIAMH M CHOCODAMH TPOMIBOACTBA., B COOTBETCTBHH C
YCTOABIICHCA MEHIYHAPOIHON MPAKTHKOI;

paspadarsIBaTh MEphl 110 YNPOICHHIO MPOLEAYP TOProBIH, B Y4CTHOCTH. 1IPH
BHEAPEHHH KOHUCTITIHH «€AHHOI0 OKHAY JUTS OMHCTKH SKCHOPTa U MMIOpTa;

HNPOBOJIHTE  COBMECTHBIC MCPONPHATHA W MCCIEAOBAHMA, KOTOpbie OyayT
CHOCOOCTBOBATE  rapMOHM3ALMH MOTOKOB TOProsoit undopMauun, obmena
AaHHBIMH W JJICKTPOHHON  JOKYMEHTALMM B  UEASX [PHBEJICHHA HX B
COOTBCTCTBHE € MCAIYHAPOIAHBIMH CTAN/APTAMI;

HPOBOJWTE COBMECTHLIC HCC/ICA0BAHHA (10 NAPMOHH3AIINH TAMOKEHHLIX W JAPYTHX
APOICIAYP 10 KOHTPOMK Ha rpanuile Ha ocHoBe KoHBeHuMu o rapMoHmsauuu
(1982 1.):

pEI'_ipElﬁﬂTI:lBﬂTh COBMECTHRIC TPCATOMKCHHA [0 YIPOUIEHHIKY TaMOMKEHHOI'O
TPAH3IATA PR KEACIHOJOPOAHBIX H ABTOLOPOKILIX NCPCBO3KAN;

COACHCTBOBATE FAPMOHH3AUHK LHPdBHIL. CBA3ZAHHLIX C TDP]"{'IIL"IEH. TPAH3ZHTOM H
0C30MacHOCTLIO NEPEBRO30K 'E)HCPI‘GHUCHT&JIEﬁ:

COTPYAHHYATL B JIPYIMX 00jacrix, NpeACTaRIAIONIHX MHTEpeC A1 00eHX
Cropon.

Croponsl  paspaboraior  u  OyayT HOCTOAHHO — OOHOBIATL  TIPOrpaMmy
COTPY/IHHYECTBA B BRILLEYNOMAHYTLIX 00/1aCTaX.

B pamkax wnactosmero Memopanayma CToponsi OYAYT PYKOBOJACTBOBATLCS

ﬂﬁ[lIﬂl’lpHSHaHth MH HPHHIATIAMHY M CTAHAAPTAMH MEAKIYHAPOANOTO Npasa o 'ﬁ}'.&l}"l'

COTPYAHNYATE Ha OCHOBE [PHHIIHIOR PABCHCTBA, IIPO3PAYHOCTH H B3aHMHOCTH,
Crarba 3.

B ciyuae neobxoanmoct CToponsl CoracHi:



HNPOBOAHTL KOHCYILTAUHNE H OPraii30BeIBATL CEMHHAPBLI U APYI'HE MEPOLIPHATHA,
MO BOTIPOCAM. NPEACTAB/IMIOINM OOLIHIT HHTCpEC:

HALPABNATL JAPYT APYTY NPHAAMICHHSA Ha KOHDEPEHIIHH, CHMITO3HY MBI, (QOpYMBbI
W JIPYTHE  MEPOLPHATHA, CBA3AHHBIC ¢ COTPYAHHYECTBOM  CTOPOH B
CONACOBAHHBIX MPHOPHTETHLIX ODJACTAX:

oOMeHHBaTLCS HHQOPMAIIMEH M JIOKYMEHTAMM, KOTOpas HOCHT OTKPbITHII
XapakTep W He CONEPIKHT CBeAeHil KoH(HICHIINATEHOrO XapakTepa;

I[PHHUMATE YYACTHE B COBMECTHOMH HMOJINOTOBKE  AHAJIMTHYCCKHX MW OPYVIHX
0030pos B o0nactTax obuero HuTepeca:

PACHIHPATL COTPYAHHUECTBO ¥ PA3BUBATH COBMCCTHBIC NMPOCKTH M JACATCALHOCTE
C AIPYIHUMH PErHOHATILHBIMA Opranu3aluaMu.

Craten 4.

Hacrogmuii MemopaHiaym BCTyIAeT B CHIY ¢ MOMeHTa ero noamucanus. Jwobas
CropoHa MOKET NPEeKpaTHIb CBOE ydacTHe B HactoswmeM MemopaHiayme nytem
BRLIAYH  [HCHMEHHOrO  ymejowienua apyroii  Cropone. B atom  ciywae
MemopaHiym [IpeKpallacT CBOC JICHCTBMC 4epe3 TpH Mecslla ¢ MOMCHTa
MOJYICHHA yBeAoMIeHHA Jpyroit CTopoHOi.

JhoGele nmonpapku K Hacrosiiemy MemopaHiuyMmy A0JKHB ObITH CHEIAHBE 110
p3auMHOMY  cornacmio  CTOpoH  myTeM  TOAMHCAHHA  COOTBETCTBYIONICTO
JACMOIHHTCIRHOTO  TIPOTOKOA, KﬂTﬂphlﬁ ABIIACTCH HEOTBHEMJIEMOH  YaCThIO
HacToALero Memopanjyma,

K'DHKF'ETHIJIE COBMECTHBIC MCPONPHATHA, HPOBOIHMBIC CTG[J{‘-‘"EMH B paMEax
HACTOAICTO MCMGFHHE}'MR. JOILKHEl OCVIIECTBIATRCA Ha OCHOBC OTACHLHOH
HPOCKTHOH JIOKYMEHTAIIMH M MHCBEMEHHBIX JIOTOBOPOB. B KOTOPBIX Oy/IYT YKazaubl
obazarelberea CTOpOH, MCTOUHHKH (HHAHCHPOBAHHA, BHUIL JEATE/BHOCTH W ee
NpoA0JIAEHTE/ILHOCT.

Hactosimmii  Memopannym  npeiactasiseT co0ol  COBMECTHO  COIIACOBAHHOE
FAHABJICHHC CTGPQII O HaMcpcHHAax W HC Halaracr Ha C'I'UPUHH HHRAKHX
(pHHAHCOBBIX HIM 1PABOBLIX O0s3aTeIbeT. MeMopaHilyM He peryJupyer npasa H
obsszateniberBa  CTOpPOH.  [PEAYCMOTPCHHBIC  JIPYITHMH  AHaJOTHYHBIMH
COrlanICHUAMH, PaBHO Kak M npaso CTOPOH BCTYNATE B TAKHE COTAICHHA,

CTopoHBl  yPeryjaMpyior Crnopel, BO3ZHHUKAIOIIME B PE3yibTare INpHMEHEHHA
HacToAllero Memopanayma, ocpe/IcTBOM IPAMBIX TIEPErOBOPOB.



Cosepuieno B 1. Mockse, 7 anpens 2011 r., B ABYX 3K3eMILIsLpax, HA AHIIMICKOM M
PYCCKOM A3BIKAX., oba Tekcra B pﬂﬁ-ﬂ{lﬁ CTENCHH aYTCHTHYHE W MMCIOT OJTHITAKOBYIO

FOPIIMYECKYIO CUITY.
3a Cexkperapuar Komuccuu

Tamoxennoro corsa
OT1BeTcTBEHHBII CEKpeTaph

e

C.I'na3nen

3a Esponeiickyio JKOHOMHHECKYTO
komuccuo OOH
HMenonuureisHblii cekperaphb
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN
THE SECRETARIAT OF THE COMMISSION OF THE CUSTOMS UNION
AND THE UNITED NATIONS ECONOMIC COMMISSION FOR EUROPE

The Secretariat of the Commission of the Customs Union, as represented by the
Executive Secretary, Sergey Glazyev, and the United Nations Economic Commission
for Europe (UNECE), as represented by the Executive Secretary, Jan Kubis,
hereinafter referred to as the “Parties”,

- RECOGNIZING the desire of the Parties to cooperate in order to promote regional
economic cooperation and integration in the wider European space, support efforts to
achieve the United Nations Millennium Development Goals as formulated in the
Millennium Declaration, and mutually reinforce one another’s efforts to develop the
economic well-being of the people in the European region,

- RECOGNIZING UNECE’s role as a focal point in the wider European region for
the development and promotion of United Nation’s legal norms, standards,
recommendations and tools for transport, environment, trade, energy, statistics and
other areas,

- RECOGNIZING the important role of the Customs Union within the Eurasian
Economic Community in strengthening the trade and economic cooperation of its
Member States, and their integration into the international trading system, in the
interests of sustainable development,

- TAKING INTO ACCOUNT the intent of the Partics to establish an appropriate
mechanism for such cooperation,

hereby agree to the following:
Article 1.

Under this Memorandum of Understanding, hereinafter referred to as the
“Memorandum?, the Parties will cooperate within the framework of their



respective mandates and authority in order to implement specific activities in
agreed priority areas and expand the scope of their cooperation.

]
—

2.2,

2.3,

Article 2,
Within the agreed framework, cooperate in order to:
Promote wider European economic cooperation and integration;
Further regulatory cooperation at regional and international levels, including by
promoting common ways of managing risks related to products and production

methods, in compliance with international practices;

Develop trade facilitation measures, notably, in the implementation of the
Single Window concept for export and import clearance;

Organize joint activities and research contributing to the further harmonization
of trade information flows, data exchange and electronic documents with a view
to their alignment to international standards;

Study possibilities for harmonizing Customs and other border control
procedures on the basis of the Harmonization Convention, 1982;

Develop joint recommendations on the facilitation of Customs transit by rail
and road;

Contribute to the harmonization of energy-related trade, transit and security
regulations and the implementation of international best practices;

Cooperate in other areas of common interest.

The Parties will develop and regularly update a programme of cooperation in
the abovementioned areas.

Within the framework of the Memorandum, the Partics will be guided by
established principles and standards of international law, and shall cooperate in
accordance with the principles of equity, transparency and reciprocity.



3.1,

4.1.

4.2,

4.3.

4.4,

Article 3.
The Parties agree, whenever appropriate, to:

Conduct consultations and organize seminars and other events on issues of
common interest;

Extend to one another invitations to conferences, symposiums, forums and
other events related to their cooperation in agreed priority areas;

Exchange non-confidential information and documents;

Take part in the joint preparation of analytical reviews and other studies in areas
of common interest;

Expand their cooperation and develop joint projects and activities with other
regional organizations in the broader European space.

Article 4.

This Memorandum shall enter into force on the date of its signing. Either party
may terminate the Memorandum by issuing a notice in writing to the other
Party. Such termination becomes effective three months after the date of receipt
of the notice by the other Party.

Any amendment to this Memorandum shall be made by mutual agreement of
the Parties through the signing of a relevant supplementary protocol to this
eftect.

Specific cooperative activities initiated by the Parties in the framework of this
Memorandum shall be administered under separate project documents, and
written agreements, whereby the obligations of the Parties, sources of financing,
type of activity and its duration shall be clearly specified.

This Memorandum is considered to be a jointly agreed statement of intention by
the Parties and does not impose on them any financial or legal obligations. The
Memorandum shall not interfere with the Parties’ rights and obligations



originating from other similar agreements, or their rights to enter into other such
agreements.

4.5. Both Parties shall make their best efforts to promptly settle through direct
negotiations any disputes arising from, or in connection with, the
implementation of this Memorandum.

Signed in Moscow, on 7 April 2011, in two copies, each copy in the English and

Russian languages, both texts being equally authentic and having the same legal force.

For the Secretariat of the Commission  For the United Nations Economic

of the Customs Union Commission for Europe
et (_IM)”‘W
Sergey Glazyev Jan Kubis

Executive Secretary Executive Secretary



